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BE339KBUBAJIEHTHAYA JIEKCUKA B BUJIMHIBAJIbHOM
A913blIKOBOM CO3HAHUU BEJIOPYCOB
(BKCNEPUMEHTAJIbHOE UCCJNIEAOBAHME)

A.A. JIaBuukuii

Butebckuii rocynapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT uM. [1.M. MaiepoBa
Pecnybauxa beaapycs, 210038, Bumebck, np-m Mockoeckuii, 33

B cTarbe nmpeacTaBiaeHbl pe3yJIbTaThl 9KCIIEPUMEHTABHOTO UCCIISIOBAHMSI 10 TTePEBOAY CTYICH-
TaMM — OeJIOPYCCKO-PYCCKUMU OMIIMHTBAaMU — G€339KBUBAJICHTHOM JIGKCUKM C OJTHOTO SI3bIKa Ha
npyroii. ConocTaBUTEIbHBIN aHAJIN3 MOJYYEHHBIX JAHHBIX U OUIIMATbHON CTATUCTUKY TTO3BOJISIET
He TOJIbKO 0XapaKTepru30BaTh CIIelIM(bUKY I3bIKOBOI cuTyaruu B Pecriyonuke benapych, HO 1 ouep-
TUTb MEPCIIEKTUBHI €€ JaTbHEHUIIIero pa3BUTHS.

KiroueBbie cj10Ba: s13b1K0Bas MOJIUTHKA, O€39KBHBaJICHTHASI JIEKCUKA, SI3bIKOBOE CO3HAHKE, OeJI0-
PYCCKO-PYCCKOE IBYSA3BIYME

Pecniyonmka bemapych aBisieTcsl cerogHs eIMHCTBEHHON cTpaHoi ObiBIIero Co-
BeTckoro Colo3a, rje KOHCTUTYLIMOHHO ¢ 1996 T. 3aKpeIjieHO TocyIapcTBEHHOE JIBY-
s3pIYMe. bellopycckuii M pycCKuii I3bIKM PaBHOIIPABHEI B MX MCIIOJIb30BAHMHU BO BCEX
cdepax: B 3aKOHOTBOPUYECTBE, OPUIINATBHO-IEIOBOM KOMMYHUKAIIUY, TTYOINIINCTH-
YeCKOM AeSITeIbHOCTH, MEXXJIMYHOCTHOM O0IIeHNH 1 T.10. OIHAKO HAIll HAOJIOICHUS
MMOKA3bIBAIOT, UTO SI3bIKOBOM ITAPUTET B CTPAHE OTCYTCTBYET: PYCCKMIA SI3BIK KaK CPEACTBO
KOMMYHUMKAIIMK Ha BCEX YPOBHSIX UCIIOJIB3yeTcs akTuBHee. C OMHOI CTOPOHBI, 3TO
BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO U UCTOPMYECKU OOBSICHUMO, TaK KaK, BO-IIEPBBIX, U1 OOJIb-
mrHCeTBa cTpaH obiBiIero CCCP «... peub uaeT 06 ocoooM Ture Ou(Ioan)JIMHIBU3ME,
IIPY KOTOPOM JTOMUHMPYIOIIYIO POJIb 0O0BEKTUBHO UTPACT PYCCKUI SI3BIK KaK SI3BIK,
MOATBEPAUBIINI CBOIO TOCYIapCTBOOOPA3YIOINIYIO POJIb, POJIb MUPOBOTO 3bIKa, TO-
CPEeACTBOM KOTOPOTO MUP “y3HaJ” O CyIIECTBOBAHUM OOJIBIINX M MAaJIbIX 3THOCOB U
STHUYECKMX I'PYIIN, HaCESIOUINX eBpa3uiickoe nmpocrpaHcTBo» [1. C. 46], a Takxke o
KYJBTYpE, CAMOOBITHOCTU 3TUX HAPOJOB 1 3THOCOB. BO-BTOpHIX, 3aKOHOIATEIBHO pa3-
pelLIeHHBII B KOHTEKCTE 0eJIOPYCCKOI SI3BIKOBO TTOJIMTUKH BEIOOD SI3BIKA OOIIEHUS
KaK OHO M3 BaXKHEMIIMX TpaXkIaHCKUX MpaB U CBOOO/ MO3BOJIMIIO OejlopycaM coxpa-
HUTH TPaXKIaHCKOE eANHCTBO, HE JOIYCTUTh TMCKPUMHWHAIIMI HAa HAIIMOHAJIBHOM 1
SI3LIKOBOM YPOBHSIX, YTO HEOAHOKPATHO HAOIIONAIOCh U HAOIIOAAETCS B HEKOTOPHIX
OBIBIIMX COIO3HBIX PECITyOIMKAaX.

OnHako, HECMOTPS Ha IPUBEIEHHbIC MHEHMS, CTATUCTUYCCKIE TAHHBIC TIOCIeTHEN
nepenucu HacesieHUs (2009 I.) KOHCTaTUPYIOT, uTo 3a repuoa 1999—2009 rr. noss o1-
HUYECKUX OEJIOPYCOB, ISl KOTOPBIX POIHBIM OBLI OSJIOPYCCKUIA SI3bIK, COKPATHIIACH C
85,6% 10 60,8%. Takue @ pel 3aCTaBIIIOT 3a1yMaThCS O JATbHENIIIEM PA3BUTHH S3bI-
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KOBOI1 cuTyanuu B ctpaHe. C 3TOi1 LeJIbIO MBI IIPOBEIN SKCIIEPUMEHTAILHOE UCCIEI0-
BaHUE, B XOA¢ KOTOPOIO IOIBITAJIMCh BBISICHUTD, KAKOI U3 IBYX TOCYIAapCTBEHHBIX
SI3BIKOB MOJIOZAbIE OEJIOPYCHI CYUTAIOT CBOMM POIHEIM, a TAKKE HACKOJIBKO XOPOIIIO OHI
BJIAZCIOT OCIOPYCCKUM SI3BIKOM 1 MOTYT OOBSICHUTH 3HaYeHIE O€33KBUBAJICHTHBIX JICK-
CHYECKUX SANHMUII.

bes3skBuBaneHTHAs IeKCHKa, KaK U3BECTHO, 3aHMMAET OCOOBII CTaTyC B CUCTEME
moboro sa3bika. E.M. Bepemarusd u B.I. KoctoMapoB oTHOCAT K 6€339KBUBaJIEHTHOMN
JIEKCUKE «CJIOBA, TIJIaH COIePKaHMSI KOTOPBIX HEBO3MOXKHO COIIOCTABUTh C KAKUMU-
JINOO MHOSI3BIYHBIMU JIEKCMYECKUMU TTOHATUSIMI» [2. C. 56]. 1o muenuio H.b. Meu-
KOBCKOI1, OCHOBHOM CJI0i1 0€33KBUBAJIEHTHOM JEKCUKU B SI3bIKE (DOPMUPYIOT CJIOBA,
0003HaYaIoIINe IIPEXIIe BCETro CIeINPUISCKIE IPEeAMEThI 1 SIBIICHUS XKU3HU OTIEIIb-
HOI KyabTypHOii oomHocTH [3. C. 85]. TakuM ob6pa3om, O0e33KBUBaJIEHTHAS JIEKCHKa
HE TOJIbKO OTpakaeT JIEKCMUECKYIO CITeLU(PUKY BCETO SI3BIKOBOT0 (poHIa, UMEET 0CO00e
3HAYCHHUE IJI IEPEBOTYMKOB, HO M UTPAeT BEAYIIYIO POJIb «B CO3MaHUM HAIlMOHAJIb-
Horo “nuua” sa3sikar» [4. C. 4].

Takum oO6pa3oM, BEIOOP B KaueCTBe MpeaMeTa UcciaeaoBaHus 0€33KBUBAJIEHTHOMU
JIEKCMKH HEeCJTydaeH: MbI I10JIaraeM, YTO TIOHUMaH1e TaKOT'0 pojia JIEKCUIECKUX EAUHUII
Ha YPOBHE SI3BIKOBOTO CO3HAHMUS XapaKTepU3yeT TMYHOCTD HE TOJIBKO C TOYKM 3PECHUS
ee o0pa3oBaHusI, KJIACCOBOM OOIIECTBEHHOI NPUHAIIEXKHOCTH U APYTMX COLIMATbHBIX
XapaKTepPUCTUK, HO M HAIIMOHAJIBHO-3THIYECKOM IMTPUHAIIEKHOCTA. VIHBIMU CJTOBaMM,
SI3BIKOBOE CO3HAHNE CITOCOOHO OTpaxkaTh HALIMOHAIBHYIO CaMOMISHTH(bUKAIuIO. B ciny-
yae ¢ 6e33KBUBAJICHTHOM JICKCUKOM BbhIIBUTaeMasi TUTIOTE3a 3BYUUT CJICAYIOIIUM 00-
pa3oM: 0 TeX 0P, IT0Ka 0e33KBUBAICHTHAS JICKCHKA OTPaXKaeT B I3LIKOBOM CO3HAHNH
4acTh JIMYHOTO MUPOBOCHPUSTHS, HAllMOHAJbHASl CAaMOMACHTU(DUKALIUS TAYHOCTH
OyzaeT cBsI3aHa C HALIMOHAJIBHO-SI36IKOBOM IIPUHAJICKHOCThIO TaHHO JISKCUKHU.

st Bepudukaym peaIoXHON e HaMu Oblia pa3paboTaHa crieriaabHasl aH-
KeTa, B KOTOPOIi OIpalliiBaeMbIM IIpeIIarajaoch IIepeBeCcTr ¢ 6EJI0PYCCKOTO SI3bIKa Ha
PYCCKMI CIIeOYIOIINE CJIOBA:

1) aO1IbIBaHKa — BBIAOJIOIEHHAS U3 CTBOJIA AepeBa JIOJKA C HAIIMTBIMU 111 60J1b-
IIei yCTOMYMBOCTHA OOPTaMHU U3 TOCOK;

2) 3HiYKa — magaroIas 3Be3/a;

3) 6s1p0o3aBiK — HAIIUMTOK M3 OEPE30BOro COKa;

4) 3m0p — HYTPSTHOM CBUHOM XU,

5) KBaTapKa — Mepa o0beMa Wir OyThIJIKAa 00BEMOM B YETBEPTDb KBAPThI;

6) Myp — KaMeHHas W1 KUPIUYHAs CTEeHa;

7) mpeIap — a) BpeMs caMoil HalpsiXKeHHOM paboThI B CETbCKOM XO3SCTBE, 0)
caMoe ropstace BpeMsI THST WJIH TOJIa;

8) nsauoHiK — KaprodennHa, 3ariedeHHasi Ha OTHe.

B xauecTBe c10BapHOTO MCTOYHMKA MBI McToab3oBanu CiaoyHiK Oenapyckai
Oe3sKBiBaJIcHTHAl JIEKCiKi (Y pycKaMOYHBIM maublHeHHi) (CiioBaph 6e10pyccKoit 0e3-
SKBUBAJIEHTHOM JIEKCUKHU (B PYCCKOSI3BIYHOM OTHOILLIEHUN)) [4]. BEIOOP KOHKPETHBIX
JICKCMIECKHUX SAMHUII ObLT 00YCI0BICH MX OYKBEHHO-3BYKOBOM CXOXKECTHIO C HEKOTO-
PBIMU PYCCKOSI3BIYHBIMU clioBaMu. HampuMep, abiipIBaHKa — BBIIIMBaHKA (COBpe-
MEHHOE pa3roBOpHOE Ha3BaHNE TPAIUIIMOHHO BEIIIMTON pyOaxu); 3HiYKa — peCHUY-
Ka; 0sipo3aBik — NoA0Epe30BUK; 300P — B3I0P; KBaTApPKa — KBapTUPKa; Myp — aMyp,
MypaBeii, MypoBaTh; IIpbIllap — Mpernapar, IIpUuIlapuBaTh; MSTYOHIK — IeUb, TIeYeHKa.
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AHKeTHpOBaHUE ObIJIO aHOHUMHBIM U MPOBOAUIOCH CPEAU CTYIEHTOB (hUJIOTIOTH -
yeckoro (pakyiasrera ButedcKoro rocymapcrBeHHOro yauepcutera uM. I1.M. Marre-
poBa. B onpoce mpunsin ygactre 121 gyemoBek B Bo3pacte oT 17 mo 23 neT. s ymucro-
TBI 9KCIIEPUMEHTA HAaMU OBIJT COOJIIOIEH IMOJIOBOM MAPUTET €ro YYaCTHUKOB (54 MyXK-
YUHBI U 67 XeHIIMH). MHTepeCcHBIM HaM MpPeACTaBIsSIETCS TaKXKe U TOT (aKT, 4TO
POIHBIM PYCCKMIA SI3bIK Ha3Bain 86 pecrioHaeHToB (71,1%), 6enopycckuit — 25 geso-
Bek (20,6%), nis 10 cTyneHTOB 00a sI3bIKa SIBISIOTCA poAHbIMU (8,3). I1onyyeHHbBIE

PE3YJIbTAThI IICPEBOAA OTPAKCHDbI B Ta6J'II/II_[C.
Tabnuua

Be33akBMBanNeHTHbIE NIEKCUYECKME eauHNLbI

abLubiBaHKa | 3HiYka | 65p03aBiK | 3a0p | KBaT9pKa | Myp | npbinap | NAYOHIK
KonunyecTtBo npaBusbHbIX NEPeBoaAoB, %
21,49 | 4298 | 2397 [165]| o000 |[124] 124 | 661

JlaHHbBIE TTIPOBEIEHHOr0 3KCIIEPUMEHTA ITOKA3bIBaIOT, YTO TOJILKO OKOoJIO 15,2% me-
peBOAOB CTYAEHTOB ObUTH MpaBUJIbHBIMU. OTHAKO HAM HE BCTPETUIIOCH HU OTHOM aH-
KETHI C TTIOJTHOCThIO MPAaBUJIbHBIM IIEPEBOAOM, PUYEM YKCJIO NMPABUIBHO BBITTOJHEHHBIX
MepeBOAOB 0€33KBHUBAJIEHTHBIX CJIOB HE 3aBUCEJIO OT TOTO, KaKOM SI3bIK PECHOHASHT
CUMTAET CBOUM POJHBIM. AHAJIU3 HENPaBUIbHbBIX OTBETOB IOKA3bIBAET, YTO OOJIbIINH-
CTBO M3 HMX KaK pa3 1 CBI3aHO C TECHBIM OYKBEHHO-3BYKOBBIM CXOJICTBOM BEIOPAHHBIX
HaM¥U cJioB. be3yclioBHO, IMoJlydeHHBIE pe3yIbTaThl HelJIb3sT Ha3BaTh a0COIOTHBIMM JIJIST
Bcell benapycu, omHAKO OHM JalOT JOCTATOYHYIO TTIOUBY HE TOJIBKO JIJIsI AUCKYCCUI OT-
HOCUTEJBLHO CTaTyca U IMepCIieKTUB Pa3BUTHUS TOCYAapCTBEHHBIX SI3bIKOB B benapycu,
HO 1 yKa3bIBalOT Ha HEOOXOAMMOCTb JaJIbHENIIIero 3aKkOHOJaTeJIbHOTO COBEPILIEHCTBO-
BaHUS OTJEJIbHBIX ACIIEKTOB SI3bIKOBOI MOJIMTUKU, KOTOpasi Hepa3pbIBHO CBsI3aHa C
BOIIPOCAaMM TOCYJAPCTBEHHOCTH, HALIMOHAJIbHO-3THUYECKIM CaMOOTIpeIeICHIUEM U T.11.

© JlaBuukwnii A.A., 2017
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NON-EQUIVALENT LEXIS IN THE BILINGUAL LANGUAGE
CONSCIOUSNESS OF BELARUSIANS (EXPERIMENTAL STUDIES)

A.A. Lavitsky

Vitebsk State University named after P.M. Masherov
33 Av. Moskovsky, Vitebsk, 210038, Republic of Belarus

The article presents the results of our experimental study on the translation by students — Belarusian-
Russian bilinguals — of the non-equivalent vocabulary from one language to another. Comparative
analysis of the obtained data and official statistics allows not only to characterize the specifics of the
language situation in the Republic of Belarus, but also outline the prospects for its further development.

Key words: language policy, equivalent vocabulary, linguistic consciousness, Belarusian-Russian
bilingualism
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